
HORARIO DE   
OFICINA PARROQUIAL 

PARISH OFFICE HOURS 
Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 
Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 
Saturday & Sunday: Closed 

 
RELIGIOUS EDUCATION 
EDUCACION RELIGIOSA  

Director: Mrs. Sori Govin 
Phone: 305-557-2511 

 Horario / Office hours: 
Monday,Tuesday, Wednesday, 

Thursday/  
Lunes, Martes, Miércoles, Jueves 

 4:00p.m- 7:00p.m 
Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

 
MARRIAGE/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) 
months before desired marriage 

date. 
 Por favor contáctenos al menos 

con 9 (nueve) meses de anticipación 
a la fecha del matrimonio.    

       
BAPTISMS / BAUTISMO  

Arrange 6 weeks in advance.  
Organizar con 6 semanas de 

anticipación. 
 

La tiendita de articulos religiosos 
esta disponible los domingos  

MASSES / MISAS 
DAILY / DIARIA 
Monday and Friday 8:00 am (English) 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday                
7:00 PM (Español) 
WEEKEND 
SATURDAY 
8:30 AM & VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 
 SUNDAY  
 8:00 a.m. (Español) 
10:00 a.m. (English) 
12:00 p.m. (Español)  
 7:00 p.m. (Español)  
 

CONFESIONES /CONFESSIONS 
Lunes, miercoles, jueves, Viernes 6:00 pm 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday 6:00 pm 
Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

DONAR EN LINEA / DONATE 
ONLINE 

Text: APP to:786 730-7734  
Or visit: 

5th Sunday of Lent 
5to Domingo de Cuaresma 

701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150— Fax: (305) 558-3705   
parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org  

SAINT BENEDICT CATHOLIC CHURCH  
Fr. Yonhatan Londoño, Administrator  

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

March 17th 
17 de Marzo 

Hebreos 12,2  
Mantengamos nuestros ojos fijos 

en Jesús 
 

Hebrew 12,2  
keeping our eyes looking  to Jesus 

Streaming daily mass 
       St Benedict Catholic Church Hialeah 

  
 StBenedictCatholicChurch 



LECTURAS DE HOY 
Quinto  Domingo de Cuaresma  

1ra.  Jr 31:31-34  
Salmo. 51:3-4, 12-15  
2da. Heb 5:7-9  
Evangelio. Jn 12:20-33  
LECTURAS DE LA SEMANA Y SANTOS 

 
Lunes Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62  
             Sal 23:1-6  
             Jn 8:1-11  
Martes 2 Sm 7:4-5, 12-14, 16  
                Sal 89:2-5, 27, 29  
                Rom 4:13, 16-18, 22  
Miércoles Dn 3:14-20, 91-92, 95  
                Sal Dn 3:52-56  
                 Jn 8:31-42  
Jueves Gn 17:3-9  
               Sal 105:4-9  
               Jn 8:51-59  
Viernes Jr 20:10-13  
                 Sal 18:2-7  
                 Jn 10:31-42  
Sábado Ez 37:21-28  
                 Sal Jr 31:10-13  
                 Jn 11:45-56  

LUNES / MONDAY  
-Familia Nazareth  
7:00 Pm Misa  
7:45 p.m. Rosario, oracion y alabanza en La Iglesia 
 
MARTES / TUESDAY  
-Legión de María 
6:00 p.m. Centro Parroquial salon#1 
-R.C.I.A Educacion Religiosa para Adultos  
               (Sesion de Verano estudio biblico) 
8:00 p.m. Centro Parroquial salon#1 
-Cursillos de CrisƟandad      
7:30p.m. Centro Parroquial Salón #3  
 
MIÉRCOLES / WEDNESDAY       
-Grupo de Oración CarismáƟco Gracia Divina  
8:00 p.m. Centro Parroquial salon#5 y 6 
-Reunión de Emaús para Hombres 
7:30 p.m. Centro Parroquial salon#1 y 2 
 
JUEVES / THURSDAY   
-Legión de María  
5:00 p.m. Salon Parroquial 
-Emaús para Mujeres   
8:00 p.m. Centro Parroquial salon#1 y 2 
-Adult Faith Enrichment (English Bible Study) 
7:30 pm Parish Center room #7 
-Grupo de Jóvenes Teens and Adults 
8:00 p.m.  Centro Parroquial/Parish Center  
-Taller de Papá San José (Mujeres y Hombres)  
4to Jueves después de la Misa. Salon #4 y 5 C. Parroquial 
 
VIERNES / FRIDAY 
--Grupo de Oracion Mariano  
8:00 pm. Despues de misa en la Iglesia 
 
SABADO / SATURDAY  
-Rosario de la Aurora y Misa (Primer sabado) 
7:30 a.m Zona de la Gruta 
DOMINGO 
-Caballeros Catolicos.  
4to domingo 2:00 pm. Salon Parroquial 
 

Bienvenido a la iglesia catolica san benito 
17 DE Marzo 2024—5to Domingo de Cuaresma 

Actividades Semanales de los 
Ministerios 

Weekly Ministries Activities 

 

"Yo seré su Dios y ellos serán mi pueblo."- 
Jeremías 31:33 

¿Qué significa ser el pueblo de Dios? Significa que 
reconocemos que todo lo que tenemos y hacemos le 
pertenece a Dios. No somos los '"dueños" de nada, 
somos simplemente “administradores” de los dones 
que Dios nos ha dado. Significa que estamos dis-
puestos a uƟlizar nuestros dones y nuestras vidas 
para cuidar a nuestra familia, a nuestros vecinos y a 
personas que no conocemos, de la misma manera 
como Dios cuida a cada uno de nosotros. 



READINGS FOR THE WEEK, SAINTS 
AND SPECIAL OBSERVANCES 

 
Monday Dan 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62  
                 Ps 23:1-6  
                 John 8:1-11  
Tuesday  2 Sam 7:4-5, 12-14, 16  
                  Ps 89:2-5, 27, 29  
                  Rom 4:13, 16-18, 22  
Wednesday Dan 3:14-20, 91-92, 95  
                   Ps DANIEL 3:52-56  
                    John 8:31-42  
Thursday Gen 17:3-9  
                   Ps 105:4-9  
                   John 8:51-59  
Friday    Jer 20:10-13  
               Ps 18:2-7  
               John 10:31-42  
Saturday  Ezek 37:21-28  
                 Ps Jer 31:10-13  
                  John 11:45-56  

Welcome to saint benedict catholic church 
March 17th 2024— 5th Sunday  of Lent 

Readings for the week 

TODAY’S READING 
 FiŌh Sunday of Lent  

1st. Jer 31:31-34  
Resp. Salm.  51:3-4, 12-15  
2nd Heb 5:7-9  
Gospel. John 12:20-33  

“I will be their God and they shall be my   
people.”- Jeremiah 31:33 
 
What does it mean to be God’s people? It means 
we recognize that everything we have and every-
thing we are belongs to God. We aren’t “owners” 
of        anything, we are merely “stewards” of the 
giŌs God has given us. It means we are willing to 
use our giŌs and our lives to care for our family, 
our neighbors and for people we don’t know, just 
as God cares for each of us. 

Aquí hay algunas oraciones fáciles que puedes decir   
para conectarte a Dios durante la Cuaresma de este 
año: 

· «Dios, que tu luz guíe mi día, y tu espíritu me traiga 
paz. Amén». 

· «Dios, que mi sacrificio de hoy de (indica tu sacrificio 
de Cuaresma) me recuerde mi dependencia de Ti 
para todas las bendiciones que disfruto. Amén». 

· «Me solidarizo hoy con todos mis hermanos y her-
manas del mundo que sufren. Que estemos unidos 
en tu amor, y que yo trabaje para construir tu reino 
aquí en la Ɵerra». 

· «Padre CelesƟal, siento de veras los momentos de 
hoy en los que he errado el Ɵro. Te pido perdón Y 
la fuerza para seguir mejor Tu llamada mañana. 
Amén». 

· «Dios, hoy elevo a (nombre de la persona por la que 
te gustaría rezar). Te pido que los bendigas abundan-
temente hoy y durante toda la Cuaresma. Amén». 

Here are some easy prayers you can say to feel connect-
ed to God during Lent this year: 
· “God, may Your light guide my day, and your spirit 

bring me peace. Amen.” 
· “God, may my sacrifice of today of (state your Lenten 

sacrifice) remind me of my dependence on You for all 
the blessings I enjoy. Amen.” 

· ”May I stand in solidarity today with all my brothers 
and sisters around the world who are suffering. May 
we be united in your love, and may I work to build 
your kingdom here on earth.” 

· “Heavenly Father, I’m truly sorry for the moments 
today where I missed the mark. I ask for your for-
giveness and the strength to beƩer follow Your call 
tomorrow. Amen.” 

· ”God, I liŌ up (name of the person you’d like to pray 
for) today. I ask that you bless them abundantly today 
and throughout Lent. Amen.” 



LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  
THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE BULLETIN IN OUR WEBSITE 

WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 
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RETIRO EMAUS HOMBRES    Mayo 3 al 5. 
 

Ve  vivi u fi d eman d encuentr persona co 
Dios 

Informacion con  
Luis Enrique Gonzalez 305-244-3072 o  

Osvany Gonzalez 786-597-7856  
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Las Tres Disciplinas Cuaresmales:  
Obras de Caridad 

 Además de la oración y el ayuno, la Cuares-
ma nos sirve para dar limosna a los más necesi-
tados. El ayudar es poner en prácƟca la caridad 
y la jusƟcia social. Es afanarse en cargar con 
nuestra propia cruz y ayudar a los demás con la 
de ellos. En otras palabras, es pracƟcar la misma 
generosidad de Dios, quien hace caer la lluvia 
sobre los buenos y los malos, es amar sin disƟn-
ción de personas.  
 
 Ayudar es enfrentar la pobreza de este mun-
do con la esperanza del Reino de Dios. La cari-
dad es una virtud crisƟana, porque Dios es el 
mejor ejemplo de lo que es la caridad. La cari-
dad es mucho más que dar limosna, es amor y 
jusƟcia, es salud y salvación; es cumplir con el 
mandamiento de amarnos los unos a los otros 
en un mundo donde la mayoría son pobres y 
desamparados. La caridad es dar al necesitado 
lo necesario de nuestro Ɵempo, talento y teso-
ro, es obrar por cambios sociales que promue-
van la dignidad humana y el bienestar económi-
co de todos. La caridad es amor y Dios es amor; 
vivamos en ese amor. 

The Three Lenten Disciplines:  
Almsgiving 

 In addiƟon to prayer and fasƟng, Lent gives us 
the chance to give alms to those who are most 
needy. By helping others, we pracƟce charity and 
social jusƟce. We look to carry our own cross and 
help others carry theirs as well. In other words, 
we pracƟce the same generosity as God, who 
makes the rain to fall on the good and on the bad 
and loves people without       disƟncƟon.  
 
To help others is to confront the poverty of this 
world with the hope of the kingdom of God.  
Charity is a ChrisƟan virtue because Jesus is the 
best example of what charity is. Charity is more 
than giving alms; it is love and jusƟce. It is      
complying with the commandment to love one 
another in a world where most people are poor 
and abandoned. To be charitable is to give to the 
needy what they need from our Ɵme,       talent, 
and treasure; it is to work for social changes that 
promote human dignity and the economic     
wellbeing of all. Charity is love and God is love. 
May we live in that love. 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address 
 
……………….…  ………...   ………..………………. 

E-mail/ Correo Electrónico: 
 
………………………….

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB): 
 
_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 
Soltero(a)/ Single:                 
Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 
Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  
Divorciado(a)/ Divorced:                     

#Celular:   
(………) ……..……………….. 
Cuantas personas viven en el hogar: ________ 

ATENCIÓN: MIEMBROS DE LA PARROQUIA 
Si no está inscrito en la parroquia, por favor llenen este formulario y entréguenlo en la cesta de la 

colecta o en la oficina parroquial. Gracias.     
ATTENTION: PARISH MEMBERS 

If you are not yet registered in our parish, please fill out this form and drop it in the collection 
basket or bring it to the Parish Office. Thank you. 

ONLINE MEMBER REGISTRATION.  
If you are not yet registered in our parish, 
please follow this QR code 
REGISTRO ONLINE. Si no está inscrito en la 

Do you dream of making a  
transformaƟonal giŌ? The kind that  
creates a beƩer future? A giŌ that  
leaves a lasƟng statement to the  
world about who you are and what  
you care about?  
At the Archdiocese of Miami, we are commiƩed to      
building a stronger community, fostering faith, and 
spreading love and compassion to all. Planned Giving    
Program, offering you a meaningful opportunity to leave a 
lasƟng impact on our mission and support the causes dear 
to your heart. 

¿Sueña con hacer un regalo transformador? 
¿Un regalo que cree un futuro mejor?  
¿Un regalo que deja una declaración  
duradera al mundo sobre quién es usted  
y lo que le importa? 
En la Arquidiócesis de Miami, estamos compromeƟdos a 
construir una comunidad más fuerte, fomentar la fe y di-
fundir el amor y la compasión a todos. El Programa de 
Donaciones Planificadas, le ofrece una oportunidad signifi-
caƟva para dejar un impacto duradero en nuestra misión y 
apoyar las causas más queridas de su corazón. 
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Su donación al ABCD asegura que la misión de la Igle-
sia de servir al pueblo de Dios pueda conƟnuar. El 
ABCD nos permite preparar discípulos para la iglesia 
domésƟca, invitar y acoger a personas en comunión, 
culƟvar una cultura de liderazgo de servicio y atraer a 
los jóvenes a una comunión más profunda. Marca la 
diferencia donando a www.isupportABCD.com. 

Your giŌ to the ABCD ensures the Church's mission of 
serving the people of God can conƟnue. The ABCD al-
lows us to prepare disciples for the domesƟc church, 
invite and welcome people into communion, culƟvate 
a culture of servant leadership and draw young people 
into a deeper communion. Make a difference by do-
naƟng to www.isupportABCD.com. 



parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org  

St Benedict Catholic Church Hialeah         Stbenedictmiami     StBenedictCatholicChurch 

A big thank you for their support to our FesƟval’s  Business Sponsors, God Bless you 

Un gran agradecimiento a nuestros Patrocinantes del FesƟval , Dios los bendiga 

2100 Ponce De Leon Blvd., Suite 1070 Coral Gables, FL 33134 
Phone: (305) 445-2080 Fax: (305) 445-2515 

16600 NW 57TH AVE, MIAMI LAKES, FL 33014 
SALES: CALL SALES PHONE NUMBER  305-558-1440 

1200 West 49th StreetHialeah, FL 33012 

Sales: 786-393-6499 

373 W 9th street, Hialeah, FL, 33010 
Telf. 305-888-6792 Mayor Bovo’s Office 

 
Vice Mayor Miami  Lakes 

Tony Fernández 
 

Waste Management 

Novo Family and  
InternaƟonal Fire  

Equipment Co,. Inc. 

THANK YOU !  

Seabord Marine 

ManƟlla’s Family 


